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II. FOLLOW UP TO ALLIED ACTION ON POLAND

2. The CANADIAN REPRESENTATIVE said that he wished to inform the
Council that his Government had met to consider the measures which had

Poland. In the meantime, his Authorities had been informed by the Canadian
Ambassador in Warsaw that on 5th February the Polish Authorities had announced
that as from 8th February Canadian diplomats would not require permission

to travel outside Warsaw. However, they would have to notify 24 hours in
advance their intention to do so.

3. His Delegation would circulate later on a review from the
Caradian Embassy in Warsaw, of all the restrictions imposed by the Polish
Authorities in ‘'various fields; to be used by the Political Committee in its
monitoring exercise on such restrictions in relation with the obligations
incurred by signatories to the Helsinki Final Act, as regards human rights.

4, The DANISH REPRESENTATIVE said that the Danish Ambassador in
Warsaw had received the same notification.

5. The UNITED KINGDOM REPRESENTATIVE stated that the British
Chargé d'Affaires in Warsaw had been called on Monday, 8th February to the
Ministry for Foreign Affairs to receive a protest at Head of Department level
about the measures announced by the British Government on Friday, 5th February.
The Polish official had referred to a selective list of measures in which, for
instance, the humanitarian aid had been left out. He had denounced the
intervention of NATO in the Polish internal affairs. He had expressed his
surprise that such action should intervene at a time when there had been some
relaxation of the Martial .Law; this could only threaten future relations
between the two countries.

6. The British Chargé had taken exception to the remarks concerning
the increased BBC broadcasts. He had indicated that his Government was willing
to continue the humanitarian aid 1f and when the conditions in the
11th January Declaration would be fulfilled.

7. On economic measures, the Polish official had said that they
would create problems in the implementation of economic reforms. The Chargé
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had replied that those measures were reversible; the responsibility was on
Polish Authorities to take the necessary steps.

8. On travel restrictions the Polish official had said that there
was no discrimination against British diplomats. Such measures were part of
the Martial Law. In any case, restrictions had also been imposed in the
United Kingdom on Polish diplomats. He had announced the same measures as
mentioned by the Canadian Representative.

9. The GERMAN REPRESENTATIVE said that his Government would soon
announce measures as regards Poland. He went on to say that from daily
telegrams received from the German Embassy in Warsaw it was evident that
measures taken in the West had an effect on the Polish population. They
were widely reported and the Polish Authorities as well as the press tended
to exagerate their impact, and to make them responsible for the present
difficulties. It would be worth countering such propaganda. :

10, Le REPRESENTANT de la BELGIQUE fait savoir que son gouvernement
tiendra une réunion le Vendredi 12 ¢évrier, afin de préparer l'annonce des

-

mesures qu'll envisage de prendre vis 3@ vis de la Pologne.

11. 11 ajoute que l'Ambassade de Belgique & Varsovie a &galement été -
informée de la levée partielle,a partir du 8 Fevrier, des restrictions apportées
aux déplacements des diplomates.

12, Sa délégation communiquera au Comité Politique des informations

rapportées de Pologne par un professeur belge qui fait &tat de manifestations
d'étudiants, de 1'atmosphére de crainte et de l'importance du dispositif de

gécurité, surtout a Varsovie.
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